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B * H (Annotations)

1. +F fu f6 X6 Wrigui name of a person; here funciior"iing as the title o{

a chaPter-

€ y'in to brandish; tc sn'ing'

.2ry jTn axe'

4 fr ,*i ,El y,-rn jin ch6ng branciishins the axe so sn'iitlr' that a small

{eng u'hLilir'r'ind is Produced'

l. e + sdng zdng to accompanr. a deceased friend tct the cen:,etery

for burial.
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3. ,K 1- Hulzi Hui Sirr ,4;&, a famous logician and a fiiend of

Zhuangzi.

1. EA gu to trtrit orre's lrcad anci iook at'

5. + a Plaster'

'iq rncn tc stain iA sucsiitute for ;9-')

4,, duon tip; e'nti'
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Jidng Shl E icarpenter) is his occupaticn; ,E is his l-ranre.

zhuo to clri: to cho',r.

ilnq to jear,e tire axe take its ,J-,{.-n course.

iin d to clean off the plasier completel.-'.

shr r-ong to iose oile's couritenance.

Sdng Yu6rjln Prince Yuan of Song.

zhoo to summon.

ch6ng shi io try.

sui r6n tirough iii is) so.

zhi the originai meaning is "target"; here, it means

"partner".
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B,; Et*HH (Grammar Nates)
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Since E appears before the conjunction Fij,lrze car-! see ti-rat it is not svntaclicaliy

ihe subject of a simple sentence, but represents a clause b]'itseli in the sense of "if
it'srne", or more idionraticalir', "as far as I am concerned". So, to reflect ihe

implication that "it takes tr.t'o to tango", this sentence should be iranslated as. "As

fai as I am concerned, 1tes, I once indeed could chop it", or sometfung similar.

il. gF,* , EZF {a}-1 !

Ui-rlike in Modem Chirrese, Sfr.9* * noi a com;round in Ciassical Chine.se. SE alc',ne

neans "tirough", u'hile y'* ,'t,"u,-t*. "ic be iike that". Thus, togetirei"lirev foiiii iire
subordinate clairse "tlrc--uglr it i..c sc". E- Z'* d'll. a ciause l-,r. itself, is ihe sul-.ject oi
tlre nrain clause, and 2-4 i-. itt pre,licate. So tlre sentelrce caii be rerrcieie,j as:

"Thoueh it is so (that I orrce crruld do if), jt ]ras been a loirg tiirre sirrce ir-\' i-.'aihrel-
iiedl"


